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Wazne Wskazéwki Bezpieczenstwa

1. Ostrzezenie: Dla minimalizacji ryzyka porazenia elektrycznego nie
zdejmowac pokrywy (lub tytu). Nie ma wewnatrz czesci podlegajacej
serwisowi uzytkownika. Naprawy zlecaj wykwalifikowanemu
Serwisowi.

2.Ostrzezenie: Aby zapobiec pozarowi i porazeniu elektrycznemu,
prosze nie wystawia¢ tego urzadzenia na deszcz lub wilgo¢.

3. Zasilacz i przenos$ny odtwarzacz DVD nie mogg byé narazone na
kapanie wody lub jej rozbryzgi a przedmioty napetniane ciecza, takie
jak, wazony nie powinny by¢ na urzgdzeniu stawiane.

4.Przenos$ny odtwarzacz DVD trzymac¢ z dala od bezposredniego
osSwietlenia stonecznego i zrédet ciepta, takich jak radiator lub piece.

5. Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. Szczeliny i otwory urzadzenia
sg przewidziane dla wentylacji. Otwory nigdy nie powinny by¢
blokowane, przez potozenie przenosnego odtwarzacza DVD na
poduszce, kanapie lub innej podobnej powierzchni.

6. Nie stawia¢ przenos$nego odtwarzacza DVD na niestabilnym wézku,
stojaku, statywie, wsporniku lub stole. Urzadzenie moze spasc¢,
skutkujac uszkodzeniem lub urazem.

7.Nigdy nie ktas¢ ciezkich lub ostrych obiektéw na panelu LCD lub
ramie.

8. Uzywac tylko zasilacza dotaczanego do przenosnego odtwarzacza
DVD. Uzywanie innego zasilacza uniewazni gwarancje.

9. Wtyczka zasilania stuzy do odtgczenia urzadzenia i powinno by¢
zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie.

POL-1

10.

11.

12.

Jesliurzadzenie nie jest uzywane, to nalezy wytaczy¢ zasilanie z
gniazdka.

OSTRZEZENIE: Nadmierna gto$nos$é stuchawek wktadanych do
ucha lub na uszy moze skutkowac utratg stuchu.

OSTRZEZENIE: Uzywaé tylko wyposazenia / akcesoriéw
dostarczonych przez producenta, przenosny odtwarzacz DVD jest
zasilany z zasilacza AC, zasilacz AC, jest uzywany jako urzadzenie
roztaczajace, urzadzenie roztgczajgce powinno by¢ zawsze tatwo
dostepne.

Ten znak wskazuje, ze na terenie UE, produkt
nie powinien by¢ wyrzucany z odpadami
domowymi. Aby unikng¢ skazenia srodowiska
i zagrozenia zdrowia ludzi, wynikajacego z
niekontrolowanej utylizacji odpadéw, nalezy
poddac¢ produkt recyklingowi, ktéry umozliwia
odzyskanie czescisurowcow. Aby pozby¢ sie
urzadzenia, prosze przekazac je do systemu
zbiodrki lub skontaktowac¢ sie ze sprzedawca,
tam gdzie produkt byt kupiony. Moze on
przejaé produkt w celu bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa NUMER SERYJNY:

Numer seryjny mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Jest to numer
wtasciwy tylko temu urzadzeniu i niedostepny dla innych. Nalezy

zapisa¢ wymagana tu informacje i zachowac ten podrecznik jako
RYZYKO PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, trwaty dowéd nabycia.
NIE OTWIERAC
Model Nr

Nr seryjny
Ostrzezenie: Ten cyfrowy odtwarzacz wideo zawiera system Data zakupu

laserowy. Nieodpowiednie wykorzystanie urzadzen sterujacych i
regulacyjnych, lub zastosowanie procedur innych niz opisane w
niniejszym dokumencie, moze spowodowac niebezpieczne
wystawienie na dziatanie promieniowania.

B>

Ostrzezenie: Aby unikng¢ wystawienia na bezposrednie
oddziatywanie strumienia, nie otwiera¢ obudowy. Po otwarciu ma
miejsce widzialne promieniowane laserowe.

Przegrzanie
40°C

Ostrzezenie: Nie patrzeé nigdy bezposrednio na strumien
laserowy.

Ostrzezenie: Nie instalowac tego sprzetu w ograniczonej
przestrzeni, takiej jak potki na ksigzki lub podobne.

Ostrzezenie: zabronione jest uzywanie sznurow przedtuzajgcych
USB, dtuzszych niz 250mm
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[Nl Uwagi o prawach autorskich:

Kopiowanie, rozgtaszanie, pokazywanie, przesytanie kablem,
odtwarzanie publiczne, lub wynajmowanie materiatéw objetych
prawami autorskimi, bez zezwolenia, jest zabronione prawem.

Ten produkt jest wyposazony w funkcje zabezpieczajaca przed
kopiowaniem, opracowang przez firme Macrovision. Sygnaty
zabezpieczajgce przed kopiowaniem, zapisywane sg na niektorych
dyskach. Przy zapisywaniu i odtwarzaniu obrazéw z takich dyskéw
pojawiajg sie szumy obrazéw. Ten produkt zawiera technike ochrony
praw autorskich objeta zastrzezeniami metody niektérych patentéow
USA oraz innymi prawami wtasnosci intelektualnej bedacymi
wtasnoscig firmy Macrovision Corporation. Uzycie tej techniki
zabezpieczania praw autorskich musi by¢ autoryzowane przez firme
Macrovision Corporation i jest zamierzone do uzytku domowego oraz
innego uzytku o ograniczonej ogladalnosci, o ile nie posiada
autoryzacji firmy Macrovision Corporation. Kopiowanie konstrukcji i
demontaz sg zabronione.
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1. Przymocowa¢ paskido odtwarzacza /monitora DVD, zgodniez wymaganiem.

2. Mocowanie paskéw na zagtéwku.

a. Mocowanie paskéwna zagtéwku.

Odtwarzacz DVD bedzie pasowat w tym potozeniu do montazu, jak ponizej pokazano.

Umocowac paski wokotzagtowka i
zaczepi¢ 2 tréjzebne zaciski.
Upewni¢ sig, zezaciski sg pewnie
zamocowane.

Obroci¢ odtwarzacz tytemdo przodu.

Sciagna¢ mocno paskikorzystajac z

regulacji.
A Luzne konce paskéwschludnie podwingé.
Obréci¢ odtwarzacz, wsungépasek do sprzgczki
po prawej stronie odtwarzacza DVD, Nastepnie
wsunaé w pasekB i lewyspdd odtwarzacza, jakna UWAGA:
ilustracji. Wprowadzi¢ pasek B mocowany Przed uzyciem MTW-757 TWIN catkowicie ukonczycinstalacje w samochodzie.
centralnie. Zaleca sie instalacje MTW-757 TWINna LEWYM zagtéwku, tak by odtwarzacz

DVD Player miatwygodne potgczenie zmonitorem, jak pokazanoponizej:

:é&
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Nastawy jednostki gtownej

NG

przewijanie do przodu

P Odtwarzanie/pauza
Przycisk ‘MODE’ (TRYB)
VOL-

VOL+

Widok monitora

= abw N

1. Zasilanie ON/OFF (ZAL./WYL)
2. Pokretto gtosnosci

3. {) Gniazdo jack stuchawek
4.AVIN
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1. Pokretto otwierania 9. DC IN 9-12V
2. Zasilanie ON/OFF (ZAL./WYL) 10. DC OUT
3. /4 Diugie naci$niecie na poprzednie, 11. AV OUT
Krétkie naci$niecie umozliwia szybkie 12. 1) Gniazdo jack stuchawek
przewijanie do tytu 13. Port USB
4. » / » Nacisnij diugo, aby przejs¢ dalej, 14. Gniazdo karty SD
Krotkie nacisniecie powoduje szybkie 15. Wspornik

16. Potozenie tabliczki znamionowe;j
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5.DC IN 9-12V
6. Wspornik
7. Potozenie tabliczki znamionowej
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. Przycisk cyfr
. TITLE (Tytut - wy$wietlanie informacji

o tytule)

. AUDIO (Wybér jezyka audio)
. SETUP (USTAWIENIA- wejscie lub

wyjsécie z menu ustawien)

. O Przycisk Previous/Next (poprzedni/

nastepny dla przejscia, w trakcie
odtwarzania, do poprzedniego/
nastepnego rozdziatu lub sceny )

<« » Przycisk forward/backward
(Przechodzenie do przodu / do tylu z
predkoscig zwigkszong 2, 4, 8, 16, lub
32 razy)

. OSD (Dla wyswietlania, w trakcie

odtwarzania, informacji o dysku, takich
jak miniony i pozostaty czas odtwarzania
dysku)

. Pl Odtwarzanie/Pauza

B Stop (nacisnag¢ raz, by wstrzymac
odtwarzanie, nastgpnie nacisna¢ » i, by
odtwarzanie wznowi¢, od miejsca
zatrzymania; nacisngé dwukrotnie, by
zatrzymac odtwarzanie catkowicie)
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16.

17.

18
19.
20.
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MODE (TRYB - Wybor zrodta
wejscia)

. ZOOM (Nacisnigcie powieksza /

pomniejsza obraz w trakcie
odtwarzania)

MENU (wejscie lub wyjscie z

menu gtéwnego)

SUBTITLE (Wybor jezyka napiséw
przy odtwarzaniu dysku DVD)
ANGLE (KAT - zmiana kata
widzenia jesli dysk umozliwia
zmiane katéw)

A-B (Powtarzanie fragmentu od
punktu A do B, nacisng¢ ponownie,
by powtarzanie fragmentu
skasowac)

REPEAT (POWTORZ - Dla
powtarzania tytutu, rozdziatu,
Sciezki)

RETURN (Powrét do poprzedniego
menu)

. MUTE (Sciszenie)

VOL +/- (Regulacja gto$nosci)
ENTER (Potwierdzenie)



Nacisna¢ przycisk “Setup”, na ekranie wyswietli sie
menu giowne. ~ UstawieniaOgéine

_ Na stronie General Setup, nacisna¢ przycisk ™, by te Ekran TV 16:9
[~ Ustawienia Ogéine pozycje podswietlic. Znacznik kata ZAL Woprowadzié te opcje dla ustawienia innego czasu
[ Ustaw.Obrazub | Nacisnag¢ przycisk ENTER, by wejs¢. Jezyk OSD Pol automatycznej gotowosci.
Nacisnag przycisk e« »»i , by wybrac¢ ustawienie. Wygaszacz ZAL -~ < .
[ Ustawienia Preferencil ] Nacisnag przycisk ENTER, by potwierdzié wybor. Ustawienie domysine to 3 godziny.
Nacisnag¢ przycisk <« by wyjs¢. 3 Godziny

4 Godziny

|

Zace ikl ata ZAL  4:3LB Ustawienie domysine to “Wide”
Jezyk OSD Pol [T Uwaga

Wprowadzajac te opcje uzytkownik moze wybra¢ format
[ERFERTVIIAE8Y  4:3pS obrazu na ekranie (Norran/PS, Normal/LB, Wide) _
Wygaszacz ZAL Y¢ Funkcja ta zalezy od proporcji obrazu zapisanego
Auto. Standby WYL na DVD.
Y¢ Prosze wybra¢ Wide (16:9) przy uzywaniu
telewizora szerokoekranowego 16:9. TypTV. PAL
Jakosc NTSC Wprowadzi¢ te opcje, by wybraé standard TV
Jakosc panel (PAL, NTSC)

Ustawienie domysine to PAL.

|

Ekran TV 16:9
Znacenkkata  ZAL  ZAL Wprowadzic te opcje w trakcie odtwarzania, | 4 ViPrzeniese  4:Zwracac b iWejscle |

#lyk 0osD ;Z'L wyL Ustawienia opcjonalne: ON, OFF
'ygaszacz ieni &
Typ TV PAL
Jakose
Jakosc panel Ustawi¢ Video Quality of AV OUT (jako$¢ wideo na

wyjsciu AV)

|

Ekran TV 16:9 Niemiecki
Znacznik kata ZAL  Wioski W opcjach Uzytkownik moze wprowadzi¢ angielski —

H Portugalski jezyk menu OSD.
'ygaszacz lolenderski lnie* H
Aute. Standby WYL Sewedzd pomyeinie: Englst © Ustaw.Obrazup

Polski
Typ TV PAL
Jakosc

Ustawi¢ Video Quality (jakos¢ wideo) na PANEL

[

Ekran TV 16:9

Al et ZAL Woprowadzié te opcje dla uaktywnienia wygaszacza —
Jezyk OSD Pol ekranu.

Wygaszacz  ZAL  ZAL Ustawienie domysine to ON.

Auto. Standby WYL WYL

|
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[Audio IIIITANGT  Niemiecki
Napisy WYL Wioski
Menu dysku ANG Portugalski
r ici F ski
Wyjsciowy Szwedzki
Polski

Wprowadzajac te opcje uzytkownik moze

Uwaga
Jezyk audio zalezy od zawarto$ci dysku.

wprowadzi¢ preferowany jezyk audio dla DVD.

Audio ANG Niemiecki
[Napisy WYL Wioski
Menu dysku ANG Eo:tugdalslfi.
Harechn ! It
isci Szwedzki
Wyjsciowy Polski
Finski

Wybra¢ preferowany jezyk pokazywania
napiséw na ekranie.
Ustawienie domysine to OFF

Audio ANG Niemiecki
Napisy WYL Wioski
[Menu dysku """TANGI|  Portugalski
Blokada rodzicielska Holenderski
Wyjsciowy Szwedzki
Polski
[Finski

Ta funkcja pozwala na wybranie jezyka menu
zapisanego na dysku.

Uwaga:

Jezyk menu dysku zalezy od dostepnosci tej
informacji na dysku.

Audio ANG
Napisy WYL
Menu dysku ANG

Wyjsciowy

NoahswN S
bl
o o

Wprowadzi¢ te opcje dla ustawienia kontroli

Opcjonalne poziom klasyfikacji kontroli
rodzicielskiej: KID SAFE, G, PG, PG 13,
PGR, R, Nc17, ADULT.

Ustawienie domys$ine to ADULT.
Hasto domysine: 8888.

rodzicielskiej tresci nieodpowiednich dla dzieci.

Audio ANG
Napisy WYL
Menu dysku ANG
Wyjsciowy

Wybra¢ te pozycje i nacisna¢ przycisk dla jej
zresetowania.
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Parametry elektroniczne

Element Wymagania standardowe

:AC 100-240V, 50/60 Hz

Wymaganie zasilania

Pobérmocy

L <OW

Wilgotnos$¢ pracy

:5%do 90 %

WYJSCIE
WIDEG 1 Vp-p (75Q)
()
§ | WvJscie 1.0 Vrms (1 KHz, 0 dB)
; AUDIO ’
=
Audio : Glosnik: 1WX2, wyjscie stuchawek

System

Laser

:Laser pétprzewodnikowy, dtugos¢ fali 650 nm

System sygnatu

:NTSC/PAL

Charakterystyka
czestotliwo$ciowa

: 20Hz do 20 kHz (1dB)

Stosunek sygnat
szum

: Ponad 80 dB

(tylko dla zlacza WYJSCIE ANALOGOWE)

Zakres dynamiki

:Ponad 80 dB (DVD/CD)

Uwaga: Konstrukcja i specyfikacja mogg ulec zmianie bez

uprzedzenia.
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Zastrzegamy sobie prawo do zamian technicznych, bledéw i brakéw w instrukciji
obstugi.
WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

www.denver-electronics.com

¢

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i
substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli ze zuzytymi
materiatami (wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami)
nie postepuje sie wtasciwie

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym
symbolem pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia
elektryczne ielektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi
odpadami domowymi, lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie

Wazne jest, aby$ jako uzytkownik koricowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i
przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposéb zapewniasz, ze baterie podlegajg
procesowi recyklingu zgodnie z rozporzadzeniami witadz i nie bedg szkodzi¢ srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiérki, gdzie mozna oddac¢ bezptatnie
urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu badz innych
miejsc zbiorki, albo urzadzenia i baterie moga by¢ odebrane zdomu. Dodatkowe

informacje znajduja sie¢ w wydziale technicznym urzedu miasta.

DENVER ELECTRONICSA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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